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DS-PDP15P-EG2-WE
Wireless PIR Detector
User Manual

EN 50131-1:2006+A2:2017
EN 50131-2-2:2017

EN 50131-5-3:2017
Security Grade(SG) 2
Environmental Class(EC) II

ENGLISH
APPEARANCE

1. Indicator 2. Bracket Tamper Port 3. Battery
4. Tamper Switch 5. Power Switch

ENROLLMENT
INSTALLATION

I. Check signal strength.
1. Install the device.

a. Mount the detector with screw.

b. Mount the detector with sponge tape.
IIl. (Optional)Install the device with bracket.

B TEST

Scan the QR code for more information and operation help.

Detection range 15m, 85.9°

Auto sensitivity Yes

Pet immunity Up to 30Kg (Height<40cm)
Tamper protection Front & Back

LED indicator Blue(alarm)

-10 °Cto 55 °C (14 °F to 131 °F)

Operating temperature -10 °C to 40 °C (14 °F to 104 °F) Certified

Storage temperature -20 °Cto 60 °C (-4 °F to 140 °F)
Operating humidity 10% to 90%

Installation height 1.8t02.4m

Dimension (W x H x D) 65.5mm x 103mm x 48.5mm
Weight 128g

Transmission frequency 868MHz

RF range 1.6Km (open area)

Battery CR123A x 1 (included)
Standard battery life 5 years

(a) Detection Range
85.9°

52 zones

4 planes

[ UserManual W FRANCAIS

ASPECT

1. Indicateur 2. Systeme antisabotage du support 3. Batterie
4. Contact antisabotage 5. Interrupteur d’alimentation

ASSOCIATION
INSTALLATION

I. Vérifiez la puissance du signal.
Il. installez I'appareil.

a. Montez le détecteur avec des vis.

b. Montez le détecteur avec du ruban adhésif.
Il. (Facultatif ) Installez I'appareil sur le support.

A TEST

Manuel d’utilisation

Scannez le code QR pour obtenir plus d’informations ainsi
gu’une aide concernant le fonctionnement de I'appareil.

DEUTSCH
AUFBAU

1. Statusanzeige 2. Sabotagekontakt Halterung 3. Batterie
4. Sabotageschalter 5. Ein-/Ausschalter

REGISTRIERUNG
INSTALLATION

I. Prifen Sie die Signalstarke.
IIl. Installieren Sie das Gerat.

a. Melder anschrauben.

b. Melder mit zweiseitigem Klebeband befestigen.
IIl. (Optional) Gerat mit Halterung installieren.

I TEST

Benutzerhandbuch

Scannen Sie den QR-Code flr weitere Informationen und
Bedienungshilfen.

s _ege o .
Spécification Technische Daten

Portée de détection 15m, 85,9° Erkennungsbereich 15m, 85,9°

Sensibilité auto Oui Auto-Empfindlichkeit Ja

Filtre a animaux de compagnie 30 kg max. (hauteur <40 cm) Haustier-Unterdriickung Bis zu 30 kg (Hohe < 40 cm)
Protection anti-sabotage Avant et arriere Sabotageschutz Vorder- und Riickseite
Indicateur LED Bleu (alarme) LED-Anzeige Blau (Alarm)

Température de fonctionnement Pl%-ggaeg fesr;%ié Betriebstemperatur jg :g E:: ii(;gc zertifiziert
Température de stockage De -20°C 3 60 °C Lagertemperatur -20 °C bis +60 °C

Humidité de fonctionnement De 10290 % Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 %

Hauteur d’installation Del,8a24m Montagehohe 1,8 bis2,4m

Dimensions (L x H x P) 65,5 x 103 x 48,5 mm Abmessungen (B x Hx T) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm
Poids 128¢g Gewicht 128¢g

Fréquence de transmission 868 MHz Ubertragungsfrequenz 868 MHz

Plage RF 1,6 km (espace dégagé) Funkreichweite 1,6 km (im freien Gelande)
Batterie CR123AxI (fournie) Batterie CR123A x 1 (gehort zum Lieferumfang)
Durée de vie standard de lapile | 5ans Standard-Batterielaufzeit 5 Jahre

ESPANOL
ASPECTO

1. Piloto 2. Puerto antimanipulacién del soporte 3. Bateria
4. Interruptor antimanipulaciéon 5. Interruptor de alimentacion

REGISTRO
INSTALACION

I. Comprobar la intensidad de la sefial.
1. Instalar el dispositivo.
a. Monte el sensor con tornillos.
b. Monte el sensor con cinta adhesiva doble cara de
espuma.
Ill. Instalacion del dispositivo con soporte (opcional).

1 PRUEBA

Manual de usuario

Escanee el cédigo QR para obtener mds informacion y ayuda
sobre el funcionamiento.

ITALIANO
F1 ASPETTO

1. Indicatore 2. Porta manomissione staffa 3. Batteria
4. Interruttore antimanomissione 5. Interruttore di alimentazione

REGISTRAZIONE
INSTALLAZIONE

I. Controllo intensita del segnale.
1. Installare il dispositivo.

a. Montare il rilevatore con la vite.

b. Montare il rilevatore con il nastro biadesivo.
IIl. (Opzionale) Installare il dispositivo con la staffa.

B TEST

Manuale dell'utente

Per ulteriori informazioni e assistenza sull'utilizzo,
scansionare il codice QR.

e g . s ege

Especificacion Specifiche

Alcance de deteccion 15m, 85,9° Campo di rilevamento 15m, 85,9°

Sensibilidad automética Si Sensibilita automatica Si

Inmunidad a las mascotas Hasta 30 kg (altura < 40 cm) Immunita per gli animali domestici | Fino a 30 kg (altezza < 40 cm)
Proteccién antimanipulacién Anterior y posterior Protezione antimanomissione Anteriore e posteriore
Indicador led Azul (alarma) Indicatore LED Blu (allarme)

-10°Ca 55°C (14 °F a 131 °F)

Temperatura de funcionamiento -10°C a 40 °C (14 °F a 104 °F), certificado

Da-10°Ca55°C(da 14 °F a 131 °F)

Temperatura operativa Da -10 °C a 40 °C (da 14 °F a 104 °F) Certificato

Temperatura de almacenamiento -20°Ca 60 °C (-4 °F a 140 °F) Temperatura di conservazione Da -20 °C a 60 °C (da -4 °F a 140 °F)
Humedad de funcionamiento 10 % a 90 % Umidita operativa Da 10% a 90%

Altura de instalacién 1,8a24m Altezza di installazione 1,8-2,4m

Dimensiones 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Dimensioni (L x A x P) 65,5mm x 103 mm x 48,5 mm
Peso 128¢g Peso 128 g

Frecuencia de transmision 868 MHz Frequenza di trasmissione 868 MHz

Alcance de radiofrecuencia 1,6 km (area abierta) Portata segnale RF 1,6 km (spazi aperti)

Bateria 1 bateria CR123A (incluida) Batteria CR123A x 1 (in dotazione)

Vida atil de la bateria convencional 5 afios Durata standard della batteria 5 anni

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



PORTUGUES PYCCKUMN
APRESENTACAO

NEDERLANDS TURKCE CESTINA

VERSCHIJNINGSVORM

1. Indicador

REGISTRO

INSTALACAO

2. Porta antiviolagdo do suporte 3. Bateria
4. Interruptor de violagdo

5. Interruptor

I. Verifique a intensidade do sinal.

1. Instale o dispositivo.

a. Monte o detector com parafusos.
b. Monte o detector com fita esponjosa.
IIl. Instale o dispositivo com suporte (opcional).

4 TESTE

Manual do usuario

Leia o cddigo QR para mais informagdes e ajuda na operagdo.

Especificacao

BHELLUHWN BUA

1. UHamkaTtop 2. MopT 3almMTbl KPOHWTeMHA OT cHATUA 3. BbaTtapes
4. Pene 3almnTbl OT BCKPbITUA 5. BbikntoyaTens nuTaHmAa

PETMCTPALMA
YCTAHOBKA

|. TpoBepbTe ypoBeHb CUrHana.
Il. YcTaHOBWTE YCTPOWCTBO.
a. MpukpenuTte AETEKTOP C MOMOLLbIO BUHTA.
b. MpuKpenute 4eTEKTOP C NOMOLLbIO KNEWKOW ryOKU.
IIl. (Heob6azaTenbHO) YcTaHOBUTE YCTPOMCTBO C MOMOLLBIO
KPOHLITeMHa.

3 UCNbITAHUE

PyKOBOp,CTBO nosib3oBatenAa

OTckaHupyiiTe QR-KoA 418 NONYYEHUA CNPaBOYHON MHPOpMaLLMK
No 3KCNyaTauuu v Apyrux 4ONOAHUTENbHbBIX CBEAEHUN.

TexHMUYecKkue faHHble

1. Pictogram 2. Poort manipulatie beugel 3. Batterij
4. Sabotageschakelaar 5. Aan-/uitschakelaar

INSCHRIJVING
INSTALLATIE

I. Controleer de signaalsterkte.
IIl. Installeer het apparaat.

a. Monteer de detector met de schroef.

b. Monteer de detector met het schuimplakband.
Ill. (Optioneel) Installeer het apparaat met de beugel.

Testen

Gebruiksaanwijzing

Scan de QR-code voor meer informatie en assistentie bij de
bediening.

Specificatie

GORUNUM

1. Gosterge
4. Kurcalama anahtari

KAYIT
MONTAJ

2. Braket Kurcalama Portu 3. Pil

5. Gug Dugmesi

I. Sinyal gliciinli kontrol edin.

Il. Cihazi takin.

a. Dedektori vida ile takin.
b. Dedektdril stinger bant ile takin.
I1l. (Istege bagl) Cihazi braket ile takin.

B TEST

kodunu tarayin.

Kullanim Kilavuzu
Daha fazla bilgi ve galishrma hakkinda yardim almak igin QR

Ozellikler

VZHLED

1. Indikdtor 2. Port neopravnéné manipulace s drzakem
3. Baterie 4. Spinac neopravnéné manipulace 5. Vypinac

REGISTRACE
MONTAZ

I. Zkontrolujte silu signalu.
Il Instalujte zafizeni.

a. Upevnéte detektor pomoci Sroubu.

b. Upevnéte detektor pomoci oboustranné lepici pasky.
IIl. (Volitelné) Namontujte zatizeni s drzakem.

B TEST

avod k obsluze

Dalsi informace a ndpovédu k ovladani ziskate naskenovanim
kodu QR.

Specifikace

Alcance de deteccdo

15m, 85,9° Paaunyc peiicTaus 15 m, 85,9° Detectiebereik 15m, 85,9° Algilama araligi 15m, 85,9° Rozsah detekce 15m, 85,9°
Sensibilidade automatica Sim ABToMaTyMeckan Hactpoiika fla Automatische gevoeligheid Ja Oto. hassasiyet Evet Aut. citlivost Ano
Imunidade a pet Até 30 kg (altura < 40 cm) 3aumra oT CpabaTbiBaHuA Ha KUBOTHBIX | flo 30 Kr (Bbicota < 40 cm) Immuniteit voor huisdieren Maximaal 30 kg (lengte < 40 cm) Evcil hayvanlardan etkilenmeme | En fazla 30 Kg (Yukseklik < 40 cm) Odolnost viiti domacim zvifatim A% 30 kg (vyka <40 cm)
Protecdo antiviolagdo Frontal e traseira 3auwra ot B3710Ma MepeHAR ¥ 334HAR NaHen Sabotagebescherming Voor- en achterzijde Kurcalama korumasi On ve Arka Ochrana proti neoprévnéné manipulaci | pfedni a zadni strana
Indicador LED Azul (alarme) CBeTOAMOAHbI UHAMKATOP Chmit (tpesora) Led-indicator Blauw (alarm) LED géstergesi Mavi (alarm) Indikétor LED Modry (alarm)

Temperatura de operagdo

-10°Ca55°C (14 °Fa 131 °F)
-10°Ca 40 °C (14 °F a 104 °F) certificada

07-10°C go 55 °C

Pabouas Temnepatypa 07-10 °C 8o 40 °C (o1 14 °F go 104 °F) ceptuduumposaHo

-10°Ctot 55 °C

Bedrijfstemperatuur -10°C tot + 40 °C (14 °F tot 104 °F)

Calisma sicakhg

-10 °Cila 55 °C (14 °F ila 131 °F)
-10 °C ila 40 °C (14 °F ila 104 °F) Onayl

-10°Caz 55 °C

Provozniteplota Certifikovano -10 az 40 °C

Temperatura de armazenamento | -20 °C a 60 °C (-4 °F a 140 °F) TemnepaTypa Npu XpaHeHuu 0T -20 °C 0 60 °C Opslagtemperatuur -20 °Ctot 60 °C Depolama sicakligi -20 °Cila 60 °C (-4 °Fila 140 °F) Skladovaci teplota -20°Caz 60 °C

Umidade de operagdo 10% a 90% Pabouan BAIKHOCTb 10-90% Bedrijfsvochtigheid 10% tot 90% Calisma nemi %10 ila %90 Provozni vlhkost 10%az90 %

Altura de instalagdo 1,8ma24m BbicoTa MOHTaN@ or1,8402,4m Installatiehoogte 1,8tot2,4m Montaj ytksekligi 1,8ila2,4m Instalaéni vyska 18ai24m

Dimensoes (L x A x P) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Pasmepi (LU x Bx ) 65,5 Mm x 103 Mm x 48,5 Mm Afmetingen (B x H x D) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Boyut (G x Y x D) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Rozméry (5 x V x H) 65,5 x 103 x 48,5 mm

Peso 128¢g Bec 1281 Gewicht 128¢g Agirlik 128 g Hmotnost 128¢

Frequéncia de transmissdo 868 MHz Yactota nepesaun 868 My Zendfrequentie 868 MHz iletim frekansi 868 MHz Prenosova frekvence 868 MHz

Faixa de RF 1,6 km (espago aberto) [lanbHocTb AeiicTeus PY-kanana 1,6 KM (Ha OTKPBITOM NPOCTPaHCTBE) RF-bereik 1,6 km (open ruimte) RF araligi 1,6 km (agik alan) Dosah VF 1,6 km (v otevieném prostoru)
Bateria 1 x CR123A (incluida) barapen CR123A, 1 wr. (npunaraetcs) Batterij CR123Ax! (inbegrepen) Pil CR123A x 1 (dahil) Baterie 1x CR123A (v baleni)
Duragdo padrdo da bateria 5 anos CTaHAaPTHbIN CPOK CAy6bl 6aTapen 5 net Standaard levensduur van de batterij | 5 jaar Standart pil dmrii Syl Standardni Zivotnost baterie 5let

DANSK MAGYAR

BESKRIVELSE

1. Kontrollampe
4. Manipulationskontakt

2. Port til manipulationsbeslag 3. Batteri

5. Teend/sluk-kontakt

REGISTRERING
INSTALLATION

I.  Kontrollér signalstyrke.

Il. Installér enheden.

a. Montér detektoren med skrue.
b. Montér detektoren med dobbeltsidet tape.
Il. (Valgfrit) Installér enheden med beslag.

B TEST

Brugervejledning

Scan QR-koden for at fa flere oplysninger og hjeelp til betjening.

KINEZET

1. Jelz6 2. Konzol szabotédzsport
4. Szabotazskapcsold

3. Akkumulator
5. Tapkapcsold

REGIS,ZT’RALAS
TELEPITES

I. Ellendrizze a jelerésséget.
1. Telepitse a késziiléket.

a. Szerelje fel csavarokkal az érintkezét.

b. Szerelje fel habszivacs szalaggal az érintkez6t.
IIl. (Opciondlis)Telepitse a készlléket konzollal.

B TESZT

Felhasznaléi kézikonyv
Szkennelje be a QR-kdédot tovabbi informacidkért és
Uzemeltetési segitségért.

POLSKI

ELEMENTY URZADZENIA

1. Wskaznik 2. Ztacze zabezpieczenia antysabotazowego 3. Bateria
4. Przetacznik zabezpieczenia antysabotazowego 5. Przetacznik zasilania

REJESTRACJA
INSTALACJA

I.  Sprawd? site sygnatu.
1. Zainstaluj urzadzenie.
a. Przymocuj detektor Sruba.
b. Przymocuj detektor tasma piankowa.
lIl. (Opcjonalne) Zainstaluj urzadzenie w uchwycie.

TEST

Podrecznik uzytkownika

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ wiecej informacji i opiséw
procedur.

ROMANA SLOVENCINA

ASPECT

1. Indicator
4. Comutator alterare

INSCRIERE
INSTALARE

2. Port alterare suport

3. Baterie
5. Comutator alimentare

I. Verificati intensitatea semnalului.

II. Instalati dispozitivul.

a. Montati detectorul cu surub.
b. Montati detectorul cu banda burete.
IIl. (Optionall) Instalati dispozitivul cu suport.

TESTARE

Manual de utilizare

Scanati codul QR pentru mai multe informatii si ajutor de

VZHLAD

1. Indikdtor 2. Port konzoly s ochranou pred cudzim zdsahom
3. Batéria 4. Prepinac ochrany pred cudzim zdsahom 5. Vypinac

REVGIST’RACIA
EJ INSTALACIA

I.  Skontrolujte intenzitu signalu.
Il. Nainstalujte zariadenie.

a. Nainstalujte detektor pomocou skrutky.

b. Nainstalujte detektor pomocou penovej pasky.
Il. (Volitelné) Nainstalujte zariadenie pomocou konzoly.

A TEST
Pouzivatelska prirucka

Naskenujte kdd QR a ziskate dalSie informacie a pomoc pri
pouZivani.

operare.
s g . w.x Ve . r 0 . v o s 050 P g

Specifikation Specifikacio Specyfikacje Specificatii Specifikacia

Detektionsrakkevidde 15 m, 85,9° Eszlelési tartomany 15m, 85,9° Zasieg detekcji 15m/85,9° Interval detectare 15m, 85.9° Rozsah detekcie 15m, 85,9°

Automatisk fglsomhed Ja Automatikus érzékenység Igen Automatyczna regulacja czutosci Tak Sensibilitate automata Da Automatické citlivost Ano

Kaeledyrsimmunitet Op til 30 kg (hgjde < 40 cm) Kisallat-érzéketlenség Max. 30 kg (magassdg < 40 cm) Funkcja niereagowania na zwierzeta domowe | Maks. 30 kg (wysokos¢ < 40 cm) Imunitate animale Pani la 30 Kg (Tniltimea < 40 cm) Rozpoznanie domacich zvierat A% do 30 kg (vyéka < 40 cm)
Manipulationsbeskyttelse Forside og bagside Szabotdzsvédelem Els6 és hatso Zabezpieczenie antysabotazowe Przednie i tylne Protectie alterare Fata si spate Ochrana proti zasahu V prednej a zadnej asti
LED-kontrollampe BI3 (alarm) LED Kék (riasztas) Wskaznik Niebieski (alarm) Indicator LED Albastru (alarma) LED indikator Modra (alarm)

. -10 °C il 55 °C o o -10°C-55°C . X 0d -10°C do 55°C . De la-10 °Cla 55 °C (de la 14 °F la 131 °F) . . -10°Caz 55 °C (14 °F az 131 °F)
Driftstemperatur 210 °C 1il 40 °C, certificeret Uzemi hdmérséklet £10°C és 40 °C (14 °F és 104 °F) koz6tt tandisitott Temperatura (uzytkowanie) 0d ~10°C do 40°C (certyfikowane) Temperatura de functionare Dela -10 °C la 40 °C (de Ia 14 °F la 104 °F) Certificat Prevédzkova teplota 210°C a3 40 °C (14 °F a3 104 °F), certifikované
Opbevaringstemperatur -20 °C til 60 °C Tarolasi h6mérséklet -20°C-60°C Temperatura (przechowywanie) 0d -20°C do 60°C Temperatura de pastrate De la -20 °Cla 60 °C (de la -4 °F la 140 °F) Teplota skladovania -20 °C az 60 °C (-4 °F aZ 140 °F)
Luftfugtighed ved drift 10-90 % Uzemi pératartalom 10% —90% Wilgotnos¢ (uzytkowanie) Od 10% do 90% Umiditatea de operare De la 10% la 90% Prevadzkova vlhkost 10 % az 90 %

Monteringshgjde 18-24m Telepitési magassag 18-24m Wysokos¢ instalacji 0d1,8mdo24m in3ltimea de instalare Dela1,8la24m Indtalacna vyska 1,8a%2,4m

M3l (B x H x D) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Meéretek (szél. x mag. x mély.) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Wymiary (szer. x wys. x gt.) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Dimensiune (Lx H x D) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Rozmery (S x V x H) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm
Vgt 128¢ Suly 128 gramm Waga 128¢g Greutate 128g Hmotnost 128¢

Transmissionsfrekvens 868 MHz Atviteli frekvencia 868 MHz Czestotliwos¢ transmisji 868 MHz Frecventa de transmisie 868 MHz Prenosovd frekvencia 868 MHz

RF-reekkevidde 1,6 km (&bent omrade) RF hatétavolsag 1,6 km (nyilt terepen) Zasieg tacznosci radiowej 1,6 km (otwarta przestrzeni) Interval FR 1,6 Km (zond deschisa) Dosah RF 1,6 km (v otvorenom priestore)
Batteri CR123AxI (medfslger) Akkumulator CR123A x 1 (a csomag része) Bateria CR123A (uwzgledniona w pakiecie z produktem) Baterie CR123Ax 1 (inclus) Batéria CR123A x 1 (je st¢astou balenia)
Standard batterilevetid 5ar Szabvéanyos akkumulator-élettartam | 5 év Wydajnos¢ baterii 5 lat Durata de viat3 standard a bateriei 5 ani Etandardna zivotnost batérie 5 rokov

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



Vs

©2020 Han’\%zhcu Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights reserved.

About this
The Manual includes instructions for using and managing the Product, Pictures, charts, images and al other hereinafter are for
O T o e iUt e due 1o Brmmware Updntes b Otk Tesane Bleae nd the ot vareron oy

Rl 3t the HRVSIon webste (hiips:) it evision.corh )
e e this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.
and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned are the
Bro;?emes of their respective owners
isclaimer
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MAN!

LICAI UAL Al HE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE
PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORSS"FH\KVISION MAKE& NO Wé
R

IMPLIED INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
PRODUCT BY YOU 1S AT YOUR OWN RISK. IN NO'EVENT WILL

MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE U! TH

HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF

BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION'OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF

CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE DF INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR

ABNORMAL OPERATION, PRIVACY L R OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY

RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE T\ME LY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOUAGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APFLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELV RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO

THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, F( G THIS PR DUCT IN A MAI THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES,
PERTY RIGHT OR ATA PROTECTIO| D ER PRI VA?V

H I HTS, N
R ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS Of

PRODUCTIO HEMICAL OR BIOLOG ICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIV!

IN'SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PRE\/A\LS

Cce€ This product and - if applicable - the supplied accessories tao are marked with "CE" and comply therefore with the applicable harmonized European
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standards listed under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the Rol 5 irective 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as nsorted municipal waste in the Eurapean Union. For proper
E recychn; return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For
more information see: www.recyclethis.info
=== 2006/66/EC (battery directive): This product cnnlams a hattery lhat cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See the
froduct documentatian for specific battery information, The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd).
ead (Pb), or mercury (He) B G ReTeinG, TR tha BEiory o Yous SunHGE O to 3 AESEnatad colE-b peivt. Eor ore nformaon
see:www.recyclethis.info
BATTERY CAUT ON
replacement of  battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, in the case of some lithium battery types);
~ disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion;
— leaving a battery in an extremely high temperamre suvmundmg environment that can
resultian explosion or the leakage of flammable liguid
2 battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas

Ghemical burning danger
Do not swallow the battery.

o chs batterles away from the childre
B B a skt e Bet Pwmlowad o p\aced inside any part of the body, seek immediate medical attention.
Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect typ
Replacement of a bagtery with an Incorrect type that can defeat a safeguard.
Dispose of used batteries according to the instructions and local regulation.

If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.
INSTALLATION CAUTION

The additional force shall be equal to three fimes the weight of the equipment but notless than 50N, The equipment and its associated mounting means
shall remain secure during th After the the including any associated mounting piate, shall not be damaged.
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A propos de ce man

Crmbmacl fosrntdes nstructons dutiisaton et de gestion du produit. Les images, les tableaux, les figures et toutes les autres inf ne sont donnés qu'a titre d ption et dexplication
Les informations contenues dans ce manuel sont sujettes 3 modification sans préavis, en raison d'une mise 3 jour d'un micrologiciel ou pour d'autres raisons. La dernizre version e mones ook e e
disposition sur le site Internet d'Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Vetilez utiser ca mode demplol ave Ies consels et Fasistance de professionnels spécialement formes dans a prise en charge de ce prodt,

et d'autres marques de commerce et logos de Hikvision appartiennent & Hikvision dans divers pays. Les autres marques et logos mentionnés dans ce manuel appartiennent 3 leurs
o

propriétares respect
Clause d'exclusi nsabilité
DANSLES LIMITES AUTDR\SEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL SES LDGICIELS ET SES M\cROLOGlCIELS SONT FOURNIS « EN LETAT » ET
« AVEC TOUS LES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AU ARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, M. E QUALITE SATISFAISANTE,
OUDADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILSEZ LE PRODUIT AVOS PROPRES RISQUES, EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENG RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL
CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D'ENTREPRISE, A LINTERRUPTION DIACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES
DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN
MATIERE BE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAFPORT AVEC LUTILISATION DU PRODUIT, MEME I HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBIITE D"UN TEL DOMIMAGE OU D'UNE TELLE PERTE
VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION St UTE RESPONSABILITE EN CAS DE F NNEMENT ANORMAL,
DIVULGATION D'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D'UNE CYBERATTAQUE, D' UN pmAmsE \NFORMAT\QUE SFUNE INFECTION PAR DES VIRUS, GU AUTRES
RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES
VOUS ACCEPTEZ D/UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A LENSEMIBLE DES LOIS EN VIGUEUR. I E5T DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT
CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES.
DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES ET DAUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE
UTILISATION FINALE INTEROITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION DARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION DIARMES CHIMIQUES OU
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE 'HOMME.
EN CRS DF CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES L0IS EN VIGUEUR CE DERNIERES PREVALENT.

Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui I'accompagnent, sont estampillés « CE » et sont d harmonisées en vigueur ré é Ia directive
relative aux quipements radioélectriques 2014/53/UE, la directive sur les émissions électromagnétiques A A0/ et s dreciee ks 20119/

Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre revendeur lors de fachat d'un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples

E 2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre déposés dans une décharge municipale o e tri des déchets n'est pas pratiqué.
informations, consultez : www.recyclethis.info.

européenne. Pour plus de précisions sur la batterie, a batterie porte e eut inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg
{mercare). Pour a recycler carrectement, renvovez a battere 3 votre revendeur au ﬂéposez 1 dan un point de callete préva  cet efet Pour de plus ampies Informations, visite e site el
www.recyclethis.info.

PRECAUTION CONCERNANT LA BATTERIE
i Remplacer une pile par une pile du mauvais type peut conduire & 'annulation e la garantie (par exemple, dans le cas de certains types de piles au lithium) ;

ﬂ 2006/55/CE dirctive sur s battere): e prodult enferme une batterle qul e dot pas dre déposde dansune décharge mumupale olile tri des déchets n'est pas pratiqué, dans 'Union

~ Ne etez pas une batterie aufeu ou dans un four chaud, i ne broyes ou découpez mécaniguement une batterle, carvous encourez n rsque dexplosion

~ Laisser une batterie dan: élevée peut engendrer une explosion ou une fuite de gaz ou de liquide inflammable ; et
~ Nexposen pas une batterie s dos pressions stmosphérques extremement basses, ar vous encoures un

Danger de bralure chimique

Ne pas ingérer la pile.

Conservez les pi s et usagées hors de la portée des enfant

v penser s des pes ont 66 maereet ou merées 3 imeneur dune parte ducorps, consultez imméclatement un médecin

g

ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

1lya un risque d'explosion lorsque la pile est remplacée par une pile de type incorrect.
L remplacement 'une ple par une e du mauias type peut condhire & Fannltion ds la arante.

Jetez les batteries usagé aux inst t aux ré locales,

sile iment des piles ne peut pas & L refermé, cessez d'utiliser le produit et conservez-le hors de la portée des enfants.
PRECAUTION D’INSTALLATION

La force supplémentaire doit étre égale & trois fois le poids de Iéquipement et au minimum & 50 N. Uéquipement et ses supports de montage doivent étre maintenus pendant lnstallation. Aprés
Finstallation, Iéquipement, y compris le plateau de montage associé le cas échéant, ne doit pas étre endommage.

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
Sobre este manua
Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestion del producto, Las figuras, graficos, imagenes y cualquier otra informacion que encontrard en lo sucesivo tienen dnicamente fines descriptivos y
aclaratorios. La informacién incluida en el manual est3 sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sitio web de Hikvision —https://wwiw.hikvi-
sion.com/— para acceder a la ultima versién de este manual
Utiice este manual con la gua y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del product

Y otras marcas comercale ylogotipos de Hikvision son propledad de Wikution en diferentes . Las demés marcas iales y logotipos mencionados son
propiedad de sus respectivos duef
Descargo de responsabilida
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y
«CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE
NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE aTROS, DANOS POR pmmms  DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL,

PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCL 10 (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL
PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAVA REClB\DO UNA NOT\FlCACION DE LA POS\B\L\DAD DE DH:HOS DAROS O PERDIDAS.
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVI LIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL,

FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES UBERNEHCDS ATAQUES DE NAO(ERS INFECCIONES D VIRUS U OTROS RIESG0S DF SEGURIDAD DF INTERNET; SIN
EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN
ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS

o
IN
CUALQUIER ACTIVIDAD EN EL 'AMBITO RELACIONADO CON CUALQUIER EXPLOSIVO NUCLEAR O CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR PELIGROSO, O QUE RESPALDE EL ABUSO DE LOS DERECHOS
HUMANO:
EN CASO D HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUALY LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA GLTIMA PREVALECERA
Este producta,  en s casotambién los accesoros suministeados,tenen s marca !CE"y por tanto cumplen con 8 norms europeas armonizadasaplcsblesenumeradas en s Diectiva de
equipos de radio 2014/53/UE, la Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE y la Directiva de restriccién del uso de sustancias peligrosas 2011/65/1
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la Unién Europea, los productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el sistema de
basura municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente o deshdgase de él en el punto de recogida
@  designadoatal efecto. Para ver mas informacion, visite: www.recyclethis.info

Ia documentacion del producto para ver la informacion especifica de la bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o

E 2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser desechada en el sistema municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Unién Europea. Consulte
mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para més informacion visite: www.recyclethis.info.

PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA

Reemplazar una bateri intipo de bateri ncortecto puede dar lugar 13 anulacién de uns garanta (por ejemplo enefcasode slgunostos de baterf d ol

et una bateria en o1 fuego 0 &n un horno & alta femparatura, 6 mecancamente aplaStandols o cortindols pucde dar ugar  urs xplos

< Delar una baterl en un entorno crcundante con uns temperatura extreradamente aita puedle dar ugar 8 una explosin o s a fuga de Tiuido o gas nflamable

a bateria sometida a una presién de aire extremadamente baja puede dar lugar a una explosion o a la fuga de liquido o gas inflamable.

Pellxm de quemaduras qui
No se debe ingerir [a batera.
Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
Si sospecha que una batera ha sido tragada o introducida en alguna parte del cuerpo, busque atencion médica de inmediato.

Existe el riesgo de explosién si se reemplaza la bateria por un tipo de bateria incorrecto.
l reemplazo de una bateria por un tipo de bateria incorrecto puede ser motivo de anulacién de la garantia.

Elimine las baterias usadas de conformidad con las instrucciones y las normativas de su localidad.
Siel de la bateria deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.
PRECAUCIONES DE INSTALACION

La fuersa adiclonsl debe er equialente a tres veces e peso del equipo, pero o nferiora S0 N.E equipoy f soporte sociad deben permanecer seguros durante lainstalacign. Tra a
e debe daiar el equipo ni tampoco Ias placas de montaje asociadas.

.
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Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung
Die Bedienungsanleitung belnhaltet Anieltungen zur Verwendung und Verwaltung des Produks, Bilder, Diagramme, Abbildungen und all dienen nur der und Erklarung
Die Anderung der n der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen it aufrund von Firmware-Aktualisierungen oder 2us anderen Griinden vorbehalten. Die neveste Version dieser
inden Sie auf der

Bitte verwenden Sie die: unter Anleitung und jon Fachleuten, die fiir den Support des Produkts geschult sind.
HIKVISTON uind andere Merken uncLogos von Hikwcion sind das Eigencur von Hikvision n verschiedenen Landern. Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigenturn ihrer jeweligen
Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM*

UND MIT , ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT

BESCHRARKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMIMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF HRE EIGENE
EFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGEN REKTE ODER INDIREKTE SCHDEN, EINSCHLIESSLICH JEDOCH NICHT DARALE BESCHRANKT,

vmusr VON GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMERTATIONEN SEI 5 AUFGRUND VON VERTRACS
NERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN Eusion et

DIE MOGLCHKE DERARTIGER SCHADEN ODEA VERLUSTE INFRVIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB,

DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKVISION WIRD

JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN 20, DIESES PRODUKT N UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFOR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN

DEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFU NTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLE
E\NSCHLIESS[ICH 'ABER MICHT BESCHRANKT AUF VERGFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GHISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCLUT? UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN
DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE H DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG

ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN M ZOSANIMIENKANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGFORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MASSGEBLICH.
Dieses Produkt und — sofern zutreffend — das mitgelieferte Zubehor sind mit ,CE* gekennzeichnet und entsprechen daher den geltenden harmonisierten europaischen Normen gemR der
RE-Richtlinie 2014/53/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

E 2012/19/EU (Elektroaltgerste-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol ind, durfen innerhalb d Union icht it dem Hausmllentsorgt werden. Fr korrektes

Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren drtlichen Fachhandler zuriick oder ent: s an einer der Weitere finden Sie unter.

== 2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthilt eine Batterie, die innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation fiir
spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd far Cadmium, Pb for Blei oder H fir Quecksilber enthalten kann. Fiir
korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren drtlichen Fachhandler zuriick oder ent: sie an einer der Weitere finden Sie unter: L

SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN

Austausch einer Batterie falschen Typs, die eine Schutzvorrichtung umgehen kann (2. B. bei einigen Lithium-Batterietypen);
- Entsorgung von Baterlen durch Verbrennen oder in lnem heien Ofen, oder Zerkeinern oder Zeschneiden von Batterlen, was 1u einer Explosion firen kann;

~ Aufbewahren von Batterien in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur, was zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fldssigeit oder Gas fuhren kann; und
7 Bateren, e emem exirem nedrigon LLHrock Susgesert e was o emer Expiosion o sum Avsnufen von enfammbaer FUSHkeR oder Cas ibren ko
Veritzungsgefahr

i Batterie nicht verschlucken
Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
Suchen Sie umgehend arztliche Hilfe auf, wenn , dass Batterien verschluckt oder in eingefuhrt wurden,

Bei Austausch der Baterle durch einen falschen Typ hestehl Explosionsgefahr.
einen falschen Ty

Entsorgen Sie verbrauchte Akkus oder Batterien en(sprechend den Anweisungen und Grtlichen Vorschriften.
Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieRt, beenden Sie den Gebrauch des Produkts und halten Sie es von Kindern fern.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION

Dis rustache elastung mss dem drelfchen Geuicht s Gerits entsprechen feoch mindestens 0. Das Gert und dle ughérigen Gefestgungaitil missen wihrend dernstalation
stets gesichert sein. Nach der Installation darf das Gerét, einschlielich der zugehrigen Montageplatte, nicht beschédigt werden.

Ve
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Informazioni sul presente Manuale

Il manuale contiene le istruzioni per 'uso e Ia gestione del prodotto. e ustraroni, | grafic e tutt e alre iformazion i seguito iprtate servono uncamente  scop ustratv ed eslcaiv, Le
informazioni contenute nel firmware o per altri motivi. La versione pii recente del presente manuale & disponibile sul
sito web di Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente manuale sotto la supervisione e I'assistenza di personale qualificato nel supporto del prodotto,

HIKVISION e gli altri marchi registrati e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision nelle varie giurisdizioni. Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi
titolari

Eslusione di responsabilts

NELLA MISUR 1A CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COS| COME
SONO" £ “CON UW\ \ DlFEITl E GLl ERROR\" NIKV\SloN NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME SOLO ATITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERC\AB\UU\
QUALITA SODDISFACENTE O IDO! FICO. 'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTT( RISCHIO. IN NESSUN CASO HIKVISION SARA RESPONSABILE VERSO L'

RELAZIONE A QUALSIAS] DANNO STRAGRDINARIO, CONSEQUENZIALE, ACCIDENTALE O INDIRETTO, COME, TRA GLI ALTRI, MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELLY 'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI
ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA,
HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE
RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI
RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. 'UTENTE NON DEVE UTILIZZARE IL PRODOTTO PER SCOPI VIETATI, COMPRES! LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI
AARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, ATTIVITA COLLEGATE ALL'UTILIZZO DI ESPLOSIVI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI
OPPURE IN OPERAZIONI CONNESSE A VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Questo prodotto e con il marchio “CE" conformi alle dicui alla Direttiva sle
s it E 2014753/ 8. ahe Dt sos compesmiies eletiomagnetia CEM 014730/ ¢ i Do cul rescome e o s seroloce RoLS 3011/25 UF
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i con il p non possono rifuti municipali nell'Unione Europea. Per lo smaltimento

ﬁ Corretto, restituire il prodotto al rivenditore in dell'acquisto di una & amaltirlo nel punt i raccolta autorizzati. Ulterior! nformaziont sono dispontbil sl
sito: wwww recyclethis info

documentazione del prodotto per le informazion specifiche sulla batteria. La batteria & contrassegnata con il presente simbolo, che polrehbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o
mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito?
wwiwrecyclethis.info

PRECAUZIONI PER LA BATTERIA

una singola batteria con una di tipo non corretto pu impedire il funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al litio).
~ Gettando una batteria nel fuoco o in un forno caldo, schiacciandola o tagliandola, si pud provocare un'esplosione.

- Lasciando una batteia in un ambiente a temperature estremamente elevate che possono provocare esplosioni o a perdita di iquidi o gas inflammabili

- Una batteria sottoposta a una hessa pu esplodre o ascar uscre lquid o g2 mfiammabil

Pericolo di ustione da sostanze chimiche

Non ingerire Ia batteria.

Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini.

Se si pensa che una batteria possa essere stata ingerita o possa essere penetrata in una qualsiasi parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.

\/g 2006/66/CE (Direttiva sulle batterie): questo prodotto contiene una batteria e non & consentito smaltirlo con i rifiuti nell' pea. Fare riferimento alla

Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.
a sostituzione di una batteria con una di tipo non corretto pud impedire il funzionamento de sistemi di sicurezza.

Smaltire le batterie esaurite rispettando le istruzioni e le norme locali.
Se il vano batteria non si chiude bene, interrompere l'uso del prodotto e tenerlo lontano dai bambini
PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

La forza applicata deve essere pari al triplo del peso del dispositivo e in ogni caso non inferiore a 50 N. L'apparecchiatura e gli utensili utlizzati per il montaggio devono rimanere al sicuro
durante I'installazione. Dopo lnstallazione, 'apparecchiatura e la piastra di montaggio non devono essere danneggiate.

© 2020 . Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Bee npasa saumuensi

O AarHOM pyKoBOA

HaCTOfLEe PYKOBOACTEO COREPHT HHCTPYKLIMH N yctpoicraa rpadukn  sce Hacronuit

AOKYMENT MOXET 6e3 310 RGUIMENH 1 ADYTHAA PHAAHEH, B MOWETE HANTH NOAEAMION BSPEG STOT0 PYKOBOASTEA Ha CATe KoMMaNH HIKSION

(https://www.hikvision.com/).

Mowanyiicra, e npH noaRepxke merow onsir AaKHOTO yCTpOIiCTB.

HIKVISION 2 rawxe apyrve Toprosie mapku 1 norotnbi Komnanuw Hikvision ABAAIOTCA COBCTBEHHOCTBO HIkVISIoN & pasnuuHBIX OPUCAMKUMAX. [Ipyrve TOrossie MapKN 1 AOTOTHNbI,
WacTosuiem

Orparmueriue oTEeTCTBEHHOCTH
B CTEMEHM, MAKCUMA/TbHO uonycmmoM umcnmommm SAKOHORATE/IbCTBOM, OMUCHIBAEMOE SA1ECh USAEWE, A TAKKE [IPU/IATAEMOE MPOTPAMIMHOE 1t ANTAPATHOE OBECTIEEHME

MPEOCTABNAIOTCA «KAK ECTb, TO ECTb C BOIMOMXHbIMM ETOYHOCTAMM. KOMMAHWA HIKVISION HE IPEAOCTAB/IAET ABHbIX M1V NO/IPA3YMEBAEMbIX TAPAH
OTHOLUEHMM, KPOME MPOYEFD, TOBAPHOTO COCTORHMA, TN CDOTBETETBMSI RASAL b LENIAM. OTBETCTBEHHOCTb 3A MCTIO/Ib30BAHME NPOAYKTA HECET PO haOBATEN.
KOMAHMA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTM NEPEZL 3A 0 MPAMOW, 10C) C/IVUAIHBIN UM KOCBEHHDIN YLLLEPB, BK/IOYAR YBbITKA U3-3A

TIOTEPY MPUBbIV, MEPEPBIBA B AEATENbHOCTH, NOBPEMAEHWA CHCTEM, MIOTEPM SLAHHbIX U AOKYMERTALIM 10 HPUIMHAM HAPYILEHIA YC/IOBUYA KOHTPAKTA, MIPABOHAPYLUIEHMA
(BK/IKOYAR HEBPEKHOCTB), MPETEH3WI HA KAYECTBO MPOAYKTA, A TAKIKE M0 APYIUM MPUYUHAM, CBA3AHHBIM C UCMO/Ib30BAHWMEM AAHHOMO NPOAYKTA, AAKE EC/IU KOMMAHMM
HIKVISON 810 UBECTHO 0 BOSVOXHOCTH TAKOTO

Bbl COMALUAETECb, YTO UHTEPHET MO) O3/1ABATb YIPO3bl BE3ONACHOCTH, B CBA3M C YEM KOMMAHMA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A CBOM B PABOTE OBOPYJOBAHWA,
YTEYKY UHOOPMALMM U IPYTON V\MEPE BbISBAHHhM KWBEPATAKAMMU, XAKEPAMM, BUPYCAMM M/IN CETEBBIMU ATAKAMU; OAAHAKO KOMMAHMA HIKVISION OBECNEYUBAET CBOEBPEMEHHYIO
TEXHWYECKYIO MOZLEPIKKY, EC/IV 3TO HEO!

Bbl OBA3YETECH MCNO/b3OBATH 3TOT HFOI]YKY B COOYBEYCYBMM 'CO BCEMW NPUMEHUMbIMW 3AKOHAMU U HECETE NO/IHYIO OTBETCTBEHHOCTbIO 3A COOTBETCTBME BALLErO
VICTIONb30BAHWA TIPUMEHMMOMY 3AKOHOBATENBCTBY. B UACTHOCTH, Bbl OTBETCTBEHHbI 3A HCMIONIb30BAHME 3TOTO MPOAYKTA BE3 HAPYLUEHWA PAB TPETbYIX CTOPOH, BRTOAR, KPOME
NPOYETO, NPABA HA NYB/IM4YHOE MCNO/Ib30BAHME, NPABA HA MHTE/NEKTYA/IbHYIO COBCTBEHHOCTb W/IW 3ALUMTY AAHHbIX, A TAKIKE [PYTWE NPABA B OTHOLLEHWW IMYHOR UHOOPMALIMN.
Bbl HE 0N Hbl HCTIONB30BATb STOT MPOAYKT VA 3ATIPELLIEHHON AEATENbHOCTH, BKIOMAR PA3PABOTKY 1 MIPOISBOZICTBO OPYAUA MACCOBOTO YHITOXEHMA, XUMMIECKOTO M
BIO/IOTMHECKOTO OPYMIR, SOBbIE AEVICTBUR, CBASAHHBIE C AEPHBIMMU B3PbIBAMM N HEBESONACHOV NEPEPABOTKOV RZEPHOTO TOMAMBA, A TAKWE MOLLEPHKY HAPYIUERIA MIPAB
YE/IOBEKA.

B CTIVYAE PASHONTEHMIA MEXAY HACTORLLIMM PYKOBOACTBOM U AIECTBYIOLLIM 3AKOHORATENCTBOM, NOCTEAHEE UMEET MPUOPHTET.

3101 ORI 1 (e npue) TOCTaSIRENE SNCECESpa e PO "CE cragapran, o fiwpeicrise no

c € 14/53/EU RE, Aup i 2014/30/EU EMC 1 onachbix peusects 2011/65/EU RoHS.
AMPEKTUBA WEEE 1011/19/Eu v omxonos u npoayKTs, STHM CHMBOION, SaNPELIEHD YTHAW3HPOBaTS 6 Esponelickon
Coloze s kavectse omooe. i P POAYKT MECTHOMY NOCTABLLVKY NIOC/E NOKYITKI HAMBATRHTHOTD HOBOTO

e Avpeimsn 2006/6/EC 1o oSpauenoCSape; ST RORYITCopepuen GaTape, s kavecrse
LUNaNOHbIX OTXOAOB. [11A NOAYeHY R TOSHO Garapen moxer KoTopble onpegensioT ee

e coctan: g (CD),convers 7o) pry (i) o Na,qne»(ameﬁ yinnusaun mnpasm < Batapers wn jire ce s nyHKTaX npHema
omx0R08. 115 noyen noceue a6

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTY MPU PABOTE C BATAPEEN

YCraHosKa GaTapen HEAONYCTAMOTO TUNA MOKET CO3AaTS YTPO3Y /1A GE30NACHOCTH (HANDUIMED, B CAYIAE HEKOTODLIX TUIOB AMTHEBLIX GaTape);
— YTWIM3aUWR BATapew B OTHE Wi TOPAIEH NEUH, 3 TAKKE Ee MEXBHHHECKOE CMIATE W Pa3PE3aHHE MOKET MIPUBECTH K B3pbIBY;
~ A/MTeNbHOR BO3ACTCTEME Ha BATADEIO KPAJiHE BbICOKOM TEMNEPATYPb OKPYXAIOLLEH CPEAD! COCOBHO BbI38aTh B3PIB WM YTEUKY NETKOBOCTNAMEHAIOWIEICA HMAKOCTH WA 123a; U
~ HaxowaeHvie GaTapen B CPene C 4PE3BLINATIHO HUIKNM SABNEHNEM MOKET IDHBECTH K B3DbIBY WAM K YTENKE FOPIOIRli HAKOCTH W ra3a
Onacwocts mectoro ovora
He npornatbisaiie 6ar:
Xpari noBE n onGBOR e SaTapen B or AETei.
ECW 651 AyMaeTe, 4T0 6aTapes Gbia NPOMOMEHa Wi KaKnM- 1O ApYTUM OBPAIONM IPOHWKA B OPTaHH3M, HEMEANIEHHO 0BpaTHTEC K Bpasy.
TIpu yCTaHOBKe GaTapen HEAONYCTUMOTO TMNa CYLLECTBYET PUCK 83pbiBa.
YETaHOBKa GaT2pei HEAON)CTHNOTO T2 MOXET COSAATo o2y ATA GesonacHocri

6arapew s W mecTHsIMM

ECAu oTceK 417 6aTapen He 3aKPbIBAETCA AOCTATOMHO MIOTHO, NPEKPATUTE SHCTAYATaLMIO 3A/MA 1 OFPaHU4LTE AOCTYN AeTEl K Hemy.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU MNPU YCTAHOBKE

Mpymesanye. [lOTIONHATENbHAR CUna FOMKHA PABHATLCA TPEXKPATHOMY Becy OGOPYAQBaHHA, HO HE MOXET GbiTs MeHee S0 H. OGOpYAOBaHHE i COOTBETCTBYIOLIME CPEAICTBa MOHTaNa AOMKHbI
GbiT HAAEHHO 3AGMKCHPOBANbI BO BPENS YCTaHOBKM. [10CE YCTaHOBKM OCMOTPHTE OGOPY/A0BaHHE H COOTBETCTBYIOLLYIO MOHTaXHYIO NIACTUHY Ha NIPEAMET NOBPERAEHMT

.
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Acerca deste M

O Manualinclu mslmcoes para utiizar e gerir o produto. As fotografias, o5 grdficos, as magens e todas 3 outas informages doravante apresentadas destinam:se apenas afins de descritvos e

, sem aviso prévio, devido a atualizages de firmware ou a outros motivos. Encontre a versdo mais recente deste Manual

ot da Snion (nttps://wwwhikvision.com/).

Utilize este Manual sob orientago e com a assisténcia de profissionais formados neste Produt

HIKVISION e outeas marces regisiradas e Iogotipos da Hikvision sao propriedade c Hikision em diversas jurisdides. Outras mareas comercials ¢ ogétipos mencionados sio

propriedade dos respetivos proprietarios.

Aviso I

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM

TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS". A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU

ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR SI EM

RELACAQ' A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA

ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA)

RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DETAIS
DANOS OU

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO

ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFEGAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A

SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

© UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO £ CONFORME A LEI

APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTIIZADOR E ° RESPONSAVELPELA unuzAcAo DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DETERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, 05

DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE TECAQ QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILI {AO PODERA UTILIZAR

ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES Al vao\alms NCLUNDO 0 DESENVOL\/IMENTO 00 PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA, DISENVOVIMENTO 00 PRODI ICA
BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR

RBUSOS ACS DIRENOS HUMANOS

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

Este produto e os acessdrios fornecidos (se aplicével) estio marcad “CE” e estdo em com os padrd fveis e aplicaves listados nas Diretivas RE
2014/53/UE, EMC 2014/30/UE e RoHs 2011/65/UE.

ﬂ 2012/19/EU (Diretiva WEEE): os produtos marcados com este simbolo n3o podem ser descartados como rejeitos municipais ndo classificados na Unido Europeia. Para a reciclagem

adequada, retorne este produto ao seu fornecedor local ao comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta designados. Para obter mais informagdes, acesse:
www.recyclethis.info

ed
terias. A bateria é marcada com este simbolo, que poderd incluir letras para indicar cadmio (Cd), chumbo (Pb) ou mercdrio
(Hg). Paraa ve(\clxgem adequada, v batoi sa formacedior o8 sncamie a3 o ponto de coleta designado. Para obter mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info

CUIDADOS COM A BATERIA

substituigSo de uma bateri por outa de tp0 ncorreto g pode anular ums proteco o garantis p. e, 1o caso de alguns os de bterls de ol
escarte de uma bateria em fogo, forno quente ou com esmagamento ou corte mecanico que pode resultar em explos

Z Geiar uma bateria e um aMmibente de temperatura extremamente alta que pode resuitar e explosao ou vazamenta de liuido ou s nflamdvel; o

~ uma bateria sujeita a pressdo do ar extremamente baixa que pode resultar em explosao ou vazamento de liquido ou gas inflamavel

Perigo de queimadura quimica

Nao engula a bateria.

Mantartha s bateris novas & usadas longe de eriangas

Se vocé acha que as baterias podem ter sido engolidas ou inseridas em alguma parte do corpo, procure por atendimento médico imediato.

E 2006/66/EC (diretiva sobre baterias): este produto contém uma bateria que no pode ser descartada como u rejeito municipal ndo classificado na Unido Europeia. Refirars
b

Risco de explosdo se a bateria for substituida por uma de tipo incorreto.
Substituicéo de uma bateria por outra de tipo incorreto que pode anular uma protego ou garantia

Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugdes e os regulamentos locais.
Se o compartimento da bateria no fechar com seguranga, pare de usar o produto e mantenha-o afastado de criangas,
CUIDADOS NA INSTALACAO

A forea adicional deve ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas n3o inferior a 50 N. O equipamento e seus recursos de montagem associados devem permanecer seguros durante a
instalagéo. Apds a instalac3o, 0 equipamento, incluindo qualquer placa de montagem associada, ngo pode estar danificado.

Vs
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Over deze handleiding

De handieding bevatinstrucies voar het gebruiken beheer van he product Foto's,grfieken,afbesldingen en alle andere informate hierna worden verstrekt vaor beschiving en uiteg. De informatie
in de handleiding is onderhevig aan verandering, als gevolg vz of andere redenen. U kunt de nieuwste versie van deze handleiding vinden op de

Ltd. Alle rechten voorbehouden.

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product.

Hi ON ' en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in Andere en logo's zijn het eigendom van hun
respectieve eigenaren.

Vrijwaringsclausule

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIIK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN
FIRMWARE, GELEVERD ZOALS 2E 2UN, INCLUSIEF OUTEN EN GEBREKEN- HIKVISION GEEET GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING OMTRENT |

BAARHEIED, TEVREDEN IT KWALITEIT OF GESCHIKTH ALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET
NIKV\SION VERANTWOORDELLK VOOR SPECIALE BUKOMENDE, INC\DENTELE or INDIRECTE SCHADE WAARONDER, ONDER, ANDERE SCHADE v VAN vznuss AAN mgums wwsr FAELiE
REKING OF VERLIE: ENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT C REUK, BENADELING (INCLUSIEF

NAm\GNE\D), PRODUCTAANSPRAAKELIIEID OF ANDERS VIET BETREKKING TOT HET PRODUCT JELFS ALS MIVISION OF DE HOOGTE 1S GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.
U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELIKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING,
PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER
TUDELUK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.
U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW

UK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INGREUK MAAKT OF DE RECHTEN VAN DERDEN,

Gl
INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS D ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING
VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Dit product en, indien van toepassing, de meegeleverde accessoires, zijn gemarkeerd met "CE" en voldoen daa
c € onder de RE-richtlijn 2014/53/EU, de EMC-ichtlijn 2014/30/EU, de RoHS-richtlijn 2011/65/€U.

ﬂ 2012/19/€U (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelij afval. Retourneer dit

1 de toep: Europese Is vermeld

product voor juist hergebruik aan uw lokale leverancier bij aanschaf van gelijkwaardige nieuwe apparatuur of lever het n bij een aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor meer informatie:
wwiw.recyclethis.info

—
2006/G6/E6 (Battrichtn: Dt produc bevat eeo bt binne de Eropese Unle et mag worden wegsegood
voor specifieke informatie over de batterij. De batterijis gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) Sonden: Retoormeer 40 batteri]
Voor st ergebruik aan uw Tokale leverancir oflever déze n ] e aangewazen Inzamelpunt. Ze: wiwrecyelethis nfa voor et nformatie

BATTERIJWAARSCHUWING

vervanging van een batterij van een onjuist type dat een beveiliging kan omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatteri);

~ het weggooien van een batterij in een open vuur of een hete oven of het mechanisch pletten of doorknippen van een batterij, wat tot een explosie kan leiden;

~ een batterij achterlaten in een omgeving met een extreem hoge temperatuur die kan leiden tot een explosie of het lekken van brandbare vioeistoffen of gassen; en
~ een batteri] die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk, wat kan leiden tot een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas

Gevaar van chemische verbranding

slik de batterij niet in

Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen

Als u vermoedt dat de batterijen jn ingeslikt of in enig deel van het lichaam zijn gebracht, ga dan onmiddellijk op zoek naar medische hulp.

Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type wordt vervangen.
Vervanging van een batterij door een onjuist type dat een beveiliging kan omzeilen

Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies en plaatselijke regelgeving.
Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan et langer en houd het buiten bereik van kinderen
INSTALLATIEWAARSCHUWING

De extra kracht moet gelijk zijn aan drie keer het gewicht van de apparatuur, maar niet minder dan 50 N. De apparatuur en de bubehorende bevestigingsmiddelen moeten tiidens de
installatie stevig vast bijven zitten. De apparatuur, inclusief enige bijbehorende montageplaat, mag na de installatie niet worden beschadi

\\

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tum haklar sakiidir.

Bu Kilavuz Hakkinda

Kilavuz, Urtindn kullanimi ve yonetimi e ilgil talimatiar icerir. Resimler, cizelgeler, resimler ve buradaki diger tim bilgiler, yalnizca tanimlama ve aciklama amaghidir. Kilavuzda bulunan bilgler, yazilim
gincellemeleri veya baska nedenlerden dolayi dnceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Bu Kilavuzun en son sirGmiint Hikvision web sitesinde bulabilirsiniz (https://www.hikvision.com/)

Litfen bu Kilavuzu, Uriini destekleme konusunda egitim almis profesyonellerin rehberliginde ve onlardan yardim alarak kullanin.

HIKVIST ve diger Hikvision ticari markalari ve logolari Hikvision'in cesitli yarg: mercilerindeki milkleridir. Adi geen diger ticari markalar ve logolar, kendi ilgil sahiplerinin
milkiyetinded.

Feragatn

VORDRLUKTE OLAN YASALARCA IZIN VERILEN AZAMI OLCUDE, BU KILAVUZ VE DONANIMI, YAZILIMI VE GRETICI YAZILIMI ILE BIRLIKTE ANLATILAN URON “TOM ARIZALAR VE HATALAR! ILE BIRLIKTE
“OLDUGU GIBI” SAGLANMAKTADIR. HIKVISION, TICARETE ELVERISLILIK, TATMIN EDICI KALITE VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DA DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE ACIK
VEYA ZIMNI HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SIZIN TARAFINIZDAN KULLANILMASI ILE ILGILI TUM RISKLER TARAFINIZA AITTIR. HIKVISION, URUNUN KULLANILMASIVLA BAGLANTILI OLARAK
SOZLESME IHLALI, HAKSIZ FiiL (IHMAL DAHIL), URUN YUKUMLULUGU VEYA BASKA BIR KONU NEDENIYLE I KARI KAYBI, IS KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEMLERIN BOZULMASI VEYA BELGE KAYBI DA
DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK (1ZERE VE SO2 KONUSU ZARARLARIN VE KAYIPLARIN OLASILIGI GNCEDEN HIKVISION BILDIRILMIS OLSA BILE HICGIR KOSULDA ORTAYA AN

ERHANGI BIR OZE
wmme vms\ Neuwmcuvmux ISKLERL SARINDIADIGINI VE HIKVISION'N SIBER SALDIR, BLGISAYAR KORSANI SALDIRIS, VIRGS BULASIIASI VEVA BASKA BR INTERNET GOVENLIK
RISKINDEN 1AL CALISMA, GIZLILIK SIZINTIS! VEYA BASKA ZARARLAR ICIN HICBIR SORUMLULUK ALMAYACAGINI KABUL EDERSINIZ. ANCAK HIKVISION GEREKIRSE
ZAMANINDA TEKN\K DESTEK SAGlAVACAKTIR

BU URUNU YURURLUKTEKI TOM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDERSINIZ VE KULLANIMINIZIN YURURLUKTEK| YASAYA UYGUN OLMASI SORUMLULUGU TAMAMIEN SIZE AITTIR
(OZELLIKLE BU URUNO, ALENILIK HAKLARI, FIKRI MOLKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLILik HAKLARI DA DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE UCUNCU TARAFLARIN
HAKLARINI HLAL ETMEYECEK SKILDE KULLANMA SORUIMLULUGU SZE AITIR. BU GRUNG KITLE IMHA SILAHLARININ GEUSTIRLMESI VEVA URETILMES|, KIMYASAL VEVA BYLOIK SLAHLARIN
(GELISTIRILMES] VEYA URETILMES|, NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEE] RHANGI BIR FAALIYET VEVA INSAN HAKLARI IHLALLERINI
DESTEKLEYEN FAAI.WETLER DE DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE HERHANG\ BIR YASAKLANMI$ SON KUI.I.ANIM ICIN KULLANMAMALISINIZ.

BU KILAVUZ ILE GEGERLI YASALAR ARASINDA BIR CAKISMA OLMASI HALINDE, GEGERLI YASALAR DIKKATE ALINACAKTIR

Bu Uriin ve - varsa - birlikte verilen aksesuzr\ar da "CE" isaretlidir ve dolayisiyla RE Direktifi 2014/53/EU, EMC Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/ 65/EU'da listelenen gegerli

2012/19/E0 (WEEE direeif): 8u sembolie saretenen (tner, Avrupa Bit nde aynstimams beledlye st olrak atlamaz, Dofrugerl dBnlsimiin, esdeger yen! ekioman satin adidan
X sonra bu trani yerel tedarikginize iade edin veya belirtilen toplama noktalarina atin. Daha fazla bilgi icin bkz.: wwiw.recyclethis.info

2006/66/EC (pil direktifi: Bu iriin, Avrupa Birligi'nde aynistinimanis belediye ati olarak anlamayacak piligerir. Ozel pil bilgileri icin iiriin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb)
veya civa (Hg) ibaresi icerebilecek bu sembolle isaretlenmistir. Dogru geri doniisim icin pili tedariksinize veya belirlenmis bir toplama noktasina iade edin. Daha fazla bilgi icin bkz.
wwiw.recyclethis.info

PIL DIKKAT

pilin korumay: gegersiz hal bilecek yanlis tirde bir pille e (8rnegin, bazi lityum pil iplerinde);

= pilin atese veya sicak firna atimasi veya pilin mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezilmesi veya kesilmesi;

~ i, patiamaya veya yanici swi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri yiksek sicakliktaki bir ortamda birakmak; ve
~ pilin patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asin disiik hava basincina maruz birakilmasi
Kimyasal yanik tehlikesi

Pl yutmayin,

Yeni ve kullanilms pilleri cocuklardan uzak tutun.
Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis olabilecegini disnyorsaniz, derhal tibbi yardim alin.

Pil yanhs bir tirle degistirildiginde patlama riski.
Pilin korumays gegersiz hale getirebilecek yanlis tiirde bir pille degistirimesi.

Kullanilmis pileri talimatiara ve yerel dizenlemelere gére uygun sekilde atin
Pil bolmesi gavenli bir sekilde kapanmiyorsa iriing kullanmay! birakin ve cocuklardan uzak tutun.
MONTAJ DIKKAT

Uygulanacak ek agirliginin , ancak SON'den
montaj plakas: da dahil pLI, ekipman hasar gormemelid

. Ekipman ve iliskili montaj araglari kurulum o

ilgili

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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Ssaieny pokyny k po pravé produktu. Obrazky, schémata, snimky a veSkeré ostatni zde uvedené informace sloui pouze jako popis a vysvétleni. Informace obsazené v této
phice podiéhai vzhledem k aktualzacim frmwaru nebo 2injch divod zménd bz upozornén. Nejnovejivers tohoto nvodu naleznte na webvich strnkach spe\eénosh Hikvision
wwhikvision.com/).

Tous piracks pouivei v kombinaci  pokyny a poroc!profesiandinich pracownikd vySkolenych v podpofe tohoto produkiu.
HIKVISION _a ostatni ochranné znamky 2 loga spolecnosti Hikvision jsou vlastnictvim spolecnosti Hikvision v riznych jurisdikcich. Ostatni ochranné zndmky a loga uvedené v této prirucce
jsou majetkem prislusnych viastnikd.
prohisent o wyloutent odpovidnost
ICKA A POPISOVANE PRODUKTY VEETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK
STOJI A LEZI A, SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI. SPOLECNOST H\KV\S\ON NEPOSKVTUJE iADNE WSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKV ZARNUJ!CI M\MO J\NE PRODEJNOST USPOKOJ\VOU
KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. P NI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVI
JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPHIME SKODY zAHRNum MIMOAINE '{0DY 7t ZTRATY OBCHODNIHO 21SKU, Pksxusmloacuonmcwnosn \eBo mAW AT
POSKOZENI SYSTEM U NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO PRODUKTU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY,
OBEANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDEALOSTI) Ci ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, ATO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY
UPOZORNENA

RETE NA VEDOMI, ZE INTERNET $Y0U PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLEENOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI
PROVOZM CHOVANI, BNICH UDAJU NEBO JINE SKODY prvmh:! z KVBERNETICKEHO Cl HAEKERSKEHO UTOKU NAPADENI VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI
BETPECNOSTNIM RZIKY SPOLECNORT HIEVISION VAAK v P
SOUHLASITE S TilM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V souunu SEvREn PLAYNVM\ zAonv i VVHRADNE onpovmm ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVAN] BUDE V SOULADU S PLATNOU
LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU osoaNosT, PRAVO
DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJD A DALS] PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI, TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLE!
KDNCOWM UCELUM VEETNE WVOJE C\ WROBV ZBRAN( HRDMADNEHO N\EEN! WVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOuvISEJICICH s

JADERNYMI VB! PORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

U PAIPADE JAKEHOKOL] ROZPOR MEZITOUTO PRRUCKOU A PRISLUSNYI SAKONY PLATI RUITE ZWIINENE

CE Tento vyrobek a doddvané pislusenstvi, je-li pouito, jsou oznaceny znackou ,CE* a proto spliuji platné izované evropské uvedené v rémci smérnice RE 2014/53/EU, smérnice

EMC 2014/30/EU a smérnice RoHS 2011/65/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s netfidénym domovnim od

em. Terko {robek Hidnd recyue pH zoouperd
formace naleznete na adre:

L
noveho ekvivalentriho yrobku vricenim svému mistimu dodavatel, nebo ] iiduite Sdevadénim v aréanich sbarmich mistech. ba
www.recyclethis.in
Smérnice 2006/66/ES (tjkajici se baterii): Tento vyrobek obsahuje bateri, kterou nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétf informace o baterii
naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznacena timto symbolem, ktery miize obsahovat pismena znacici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo méd' (Hg). Baterii fadné zlikvidujte
odevadénim svérmu dodavatell nebo na uréendm shérném misté, Daf nformace naleznete na adrese: www.recyelethis. nfo

BATERIE — UPOZORNENT

vyména baterie za nesprévny typ, ktery miie poskodit pojistku (napiklad v pfipadé nékterych typ lithiovych baterii;
- Midacs baterie o ohne nebo horkd trouby nebo mechanické drcen nebo fezén bterl, ket e vesl K exp\oz\
~ ponechani baterie v prostred s velmi vysokymi teplot: k vybuchu nebo tniku hoflav
Z Baterie wstaven exirémné nizkému tika viducho, Kiery mbie vést k explon nebo oniku hoflavé kapaliny et plynu.
Nebezpeci chemického popélenil

Baterii nepolykejte.

Nové a pouiité baterie uchovévejte mimo dosah déti,

Myslite-l s, Ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo jejich umisténi uvnitf kterékoli Esti téla, okamité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pii vméné baterie za nesprévny typ hrozi nebezpeci exploz
Vimmina betori 1 nespeion) .l mise pobkott o

i

Poutité baterie likvidujte dle pokyni a mistnich n:
Nezavfe-li se bezpe&né prihradka na baterie, prestafite vyrobek pouivat a drite jej mimo dosah déti.
MONTAZ — UPOZORNEN{

Dodatecnd sila by méla byt rovna trojnasobku hmotnosti zafizeni, aviak nejméné 50 N. Zaizeni a souvisejici montazni prostredky museji zistat béhem instalace zabezpeceny. Po instalaci se
zafizeni véetng pridruzené montani desky nesmi poskodit.

\\

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Al rettigheder forbeholdes.
Om denne vejledning
Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, diagrammer, illustrationer o alle gvrige oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i
vejledningen er med forbehold for zendring uden varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre arsager. Se den seneste udgave af denne vejledning pa Hikvisions webst
(https://www.hikvision.cor

Anvend denne vejledning med vejledning og hjzelp fra professionelt uddannede inden for support af produktet.
HIKVISION  og andre af Hikvisions varemzerker og logoer tilhorer Hikvision i forskellige jurisdiktioner. Andre nzevnte varemzerker og logoer tilhrer deres respektive ejere.
Ansvarsfraskrivelse
VEILEDNINGEN G DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STORST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, 'SOM DET ER 0G FOREFINDES"
OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER U|
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN | RISIKD UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER
FOR DIG FOR SERLIGE SKADER, HENDELIGE SKADER, FALGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BLA. SKADER SOM FOLGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAD AF DATA

BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATIO OM DET T PA KONTRAKTBRUD, SKA! ENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR
ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE V1ED BRUGEN A PRODUKTET, SEIVOM HIKVISION TR BLEVET UNDERRETTET OMI 1 MUlIGNEDEN FOR SADANNE SKADER
ANERKENDER, AT INTEI IDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LAKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER

ANORE SKADER SOM FBLGE AR CYBERANGRER, HACKERANGRED, VIRUSKONTROL ELLLR ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICY HICVISION VIl DOG YOF EVENTUEL N@DVENDIG 06 REFTIIG
TEKNISK BISTAND,
DU ERKLERER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE G/ELDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL
GALDENDE LOVGIVNING. DU ER IS&R ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KR/ENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRENSNINGER,
RETTIGHEDER VEDRARENDE OFFENTLIG OMTALE; INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDRGRENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDRgRE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSEDELAGGELSESVABEN, uuvmmc ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER B\DLDGISKE VABEN AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE
OVERTRAEDELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.
| TILF/LDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG G/ELDENDE LOVGIVNING G/LDER SIDSTNAVNTE.

Dette produkt og — hvis relevant — det medfolgende tilbehor er ogss CE-mzzrket og overholder derfor de gaeldende harmoniserede europaiske standarder opfort i RE-direktivet 2014/53/EU,

c € EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHs-direktivet 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er mzsrket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald i EU. Med henblik pé korrekt genbrug skal du aflevere
R produktet til din lokale leverandgr ved kab af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pd et dertil indrettet afleveringssted. For vderllgere oplysninger se: wwiw.recyclethis.info.

2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt husholdh ald i EU. Find specifikke oplysninger om batteriet i
produidokumentstionen. Batirit er ket med dette symbol. om kan ndahlde bogstver der Indikerer indhold of ksdmlum 1cd), bly (Pb) eller kviksolv (Hg). Med henblik pa korrekt
Eemorug skald aftever batteriet o in leverandar el et dortl marettet

ADVARSEL VEDR@BRENDE BATTERI
E udskifoing of et bater med en ukorekt type, som an satte en sierhedsforanstalining udafaf for eksempel ved brug af nogle typer tum-batterier)

~ bortskaffelse af et batteri ved dben ild, placering i en varm ovn eller knusning eller opskeering af et batteri kan resultere | en eksplosio
~ aphevaring af e batters | amgivelser med skstret haje temperaturer kan resulters | en ekslosion ele zzkage af brandarig vieske ellr gas, og
— eksponering af et batter for et ekstremt lav lufttryk kan resultere i en eksplosion eller lekage af brandfarlig veeske eller gas.
Fare for @tsning
Slug ikke batteriet.
Hold nye og brugte batterier vaek fra borr
s ror, at en person har sugt ot batter ellr placeret det | en del af kroppen, skal du ajeblkkelgt sage egehialp.

Fare for eksplosion, hvis et batteri udskiftes med en ukorrekt ty
Udskiftning af et batteri af en ukorrekt type, som kan sztte en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft.

Brugte batterier skal bortskaffes i henhold til instruktioner og lokale bestemmelser.
Huis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at bruge produktet og holde det vaek fra born.
ADVARSEL VEDR@RENDE INSTALLATION
i Den ekstrastyke salvrelig med e gange vzgten of udstyret, men ke mindre end 50 . Udstyret o detsthsrende monteringsenheder salholdesskre under installationen. Udsyre,

herunder alle tilhgrende

020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wzelkie prawa zastrzezone.
Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu i obchodzenia sig 2 nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje w podrecaniku wylacznie dia cel i
opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku mog ulec zmianie bez W zwiazku 2 ukladowego lub w éciach. Najnowsza wersja tego
podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej firmy Hikvision (ttps://www.hikvision.comy)

Oprocz tego podrecznika nalezy korzystac z porad i pomacy specjal ziaty pomocy technicznej zwiazanej z produktem.

HIKVISION " oraz inne znaki towarowe i logo Hikvision sa wlasnoscia firmy Hikvision w réznych jurysdykejach. Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku naleza do odpowiednich

wiascicielr
Zastrzezenia prawne
W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYINE |
UKEADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCIE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI
HANDLOWE/, IAKDSCI LUB PREVDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA 2 PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOS|
ODPOWIEDZIALNOSCI IKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWE), PREERWY W DZIALALNO§CI
BIZNESOWE, ervoDaENE svsTEMéw ALEO STRATA DAKNCH LUB DOXUMENTACH WA KAJACE Z UMOWY, (tACZNIE

PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSC) ZWIAZANE 2 UZVCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMIA HIKVISION ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENTA TAKICH SZKOD LUB

STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYIMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACI LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DA BEZP\ECZENSTWA WINTERNECIE, FIRMA HIKVISION ZAPEWN| 1EDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZN IE2EHI BEDZIE TO WYMAGANE

OBOWIAZUJE SIE D GODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI | PRZYIM
ZGODNOSCI uzvclA PRODUKTU z OBOW\AZUJAC‘(M\ PRZEPISAM\ w SZCZEGOLNDSC\ UZVTKOWN\K JEST ZOBOWIAZANV Do KORZVSTANIA z PRDDUKTU w sposoe KTORY NIE NARUSZA PRAW
STRON TRZECICH, TAKICH JAK P CYINEGO Wiz /LASNOSCI INTELEKTUALNE) LUB PRAWA ZWIAZANE Z OCHRONA DANYCH | PRYWATN

UNTKOWNIK NIE BEDATE UIVWAC PROBUKTU DO CELOW ZABRONIONNCH, TAKICH IAK OPRACOVIANIE LUB PRODUKCIA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHENICZNE) LUB
BIOLOGICZNE) ORAZ DZIAANIA ZWIAZANE Z MATERIACAMI WYBUCHOWYiI NUKLEARNYIMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB EAMANIEM PRAW CZEOWIEKA
W PRZYPADKU PODRECZNIKA Z M PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZ\E MIALO OBOWIAZUIACE PRAWO.

Ten produkt i ewentualnie dostarczone z nim
c € oreyadt achone) (RE) 207453 U5 e 3034730 w sprowe Korhpatybnetc leomagnenyeines (VC) | yrekty e S0L5 68 UE w sprov oprancrents sowants
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i e\ektromcznym (RoHS).

uekiya 2012/19/UE w sprawie y weer) tym symbolem nie wolno utylizowat na obszarze Unii Europeski ako
Komunaine. Aby cying, 1 produkt do lokalnego dostavicy prey Zakupie rownowWainego nowego urzadzenia ub utylizowae
- unkcie sbiorki Aby uamikat wisee micumaq\ Hormysta) se sirony ntermetows] wwecycethis
Dyt 2005/65/WE w orvicpter Ten baterie, ktére] éracare un Evopeie oo resgregowane odpody komunaine
:g Saczegotowe aterii ateria jest oznaczona f bolem, kidry i Kadi
(Gl olowis (P b et (He). Aby 2apewnic prawiclowy recyking, nalesy zwrGcié baterg 0o dostawey Iub przekazac 14 okt S6re. Aby yekad wigel imormac),

skorzystaj ze strony internetowej www.recyclethis.info.

PRZESTROGA DOTYCZACA BATERII

j baterii ie (dotyczy na praykfad niektorych baterii litowych).
~ Weaucenle baterl do ogni ub rozgrzanego pleca o zeniecenielub priecigce Later moe spowadawat wybuch.
~ Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowat wybuch bateri albo wyciek palnej cieczy lub g:
Z Ekremalnie iske liienie powletrza w otocsenta moe spowodowat wybuch batealbo wyciek panel ciezy lub gazu
Zagrotenie oparzeniem chemicznym
Nis wolno ket bateril.

e baterie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Jezell modha preypustcaat, e haterie 205ty polknigte b w Iy o ta, nalezy ystac 2 medycznej

bater
bateril mois

Zuiyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami i lokalnymi przepisami.
Jezeli zasobnik na baterie nie jest prawidfowo zamkniety, nalezy zrezygnowat z uzycia produktu i umiescié go w miejscu niedostepnym dla dzieci.
PRZESTROGA DOTYCZACA INSTALACJI

Zazwyczaj utywana jest dodatkowa sita traykrotnie wieksza iz cigzar urzadzenia, ale nie mniejsza ni 50 N. Urzadzenie i elementy montazowe powinny byé zabezpieczone podczas instalacji.
Podczas instalacji nalezy chronic wyposazenie, takie jak plyta montazowa, przed uszkodzeniem.

.

.

Vs

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva.

A kéziksnyv
Aldalkonyy a termek hasinlatéva s kezeléséue kapesolatos tastisoka tartamazza. A benne kit dpek grafionk s més informiclek izdrtlag példaként solgnak. A éziksmyvben tallhatd
informaciok miatt vagy hatnal. Jeen kézkinyy sk vilosata o Hikvision weboldalan (itps: /s hikvsion.com/)tldhats.
Keérjik, a kézikonyv

IKVIS

JON/ valamint s Hikvision egyéb vemegyel és Iogm Lo Uittt Kepesik Kilonboed Joghatesagokban. Az emiitett egyeb védiegyek és logok a meell6 tlajdonosok
tulajdondt képezik.
Felel6sségkizaras

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT ,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK, , BELEERTVE AZOK
(OSSZES ESETLEGES HIBAJA . A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENV ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — BE : NEM KORLATOZVA — A TERMEK
ERTEKESITHETGSEGERE, MEGFELELG MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAIAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION SEMMILYEN
ESETBEN St VAI.LAL rmmsséen ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KO\/ETKEZMENVES JARULEKOS VAGY KOZVETETT & KARERT BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HAszNALATAVAL
GSSZEFUGG! HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLET! /ALAMINT AZ ADA

szzkzonssszzezs ACY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONOATLANSAGOT) EREOMENNEKENT, MEG AKKOR SEVL HA A HIKVISION VALLALATOT TAIEKOSTATTAK AZ IVEN KAROK SEKOVETKEZESENEK
LEHETOSE

O TUDOMASUL VES?I, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBGL FAKADOAN REIT KOCKAZATOKAT 5 A HIKVISION SEMMILYEN FELELGSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMEELYEKET K, HAC , VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK
OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDGBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUIT.

GN ELFOGADJA, HOGY EZT A TERVEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELGIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELS HASZNALAT
KIZAROLAG AZ ON mnosssss KulONDSKEPPEN AZ ON FELELGSSEGE, HOGY A TERVEK HASZNALATA somu Nes smss  HARMADIK rsucsmr BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A
NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI T DATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA EM HASZNALHATJATI[TOTT CELRA, BELEERTV
TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGV GYARTASAT, A VEGY| VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGV GYARTASAT vAlAMINT BARMILY| ASVESZELVES vAGv NEM
BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATG MGDON TORTENG FELRASTNALRST

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATG, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADG.

E2 a termék és tartozékal (amennyiben vannak) ,CE” jel6léssel vannak ellitva, ezéltal megfelelnek a foglalt 4t eurd 4 2014/53/EU
(RE-irényelv), 2014/30/EU (EMC-irényelv), 2011/65/EU (RoHs-iranyelv).

E 2012/19/EU (WEEE-irdnyelv): Az ezzel a jelaéssel ellétott termékeket nem lehet szelektslatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az Eur6pai Unicban. A megfelels Gjrahasznosités

érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi beszallitdjahoz, amikor Gj, egyenértéki berendezést vasarol, vagy adia e a kijelolt ayGjtohelyeken. Tovabbi informaciért keresse fel az aldbbi

honlapot: www.recyclethis.info

2006/66/EC (akkumulitorokl s231rdnyeh): 2 atermel olyan akkumlitort tatamaz,amelyet nem ehetslealatian fommunls huladékként shelyeani az Eurdpal nicbar,
E é éciéban tovabbi aciokat taldl C okkumuitor xse 3 eaéesl van oTatvs. A esésen megtaSIntoK ehetnek & kadrurnat (CA. imot (P vogy

higanyt (Hg) jelz6 betGjelek. A megfelel G Erdehdhen vgye rsss nt 2 vemirer A becs NG o vasy iave oo Wi Y kAnelye. Tovibet mormbcioor Kerosse oot

alabbi honlapot: www.recyclethis.info

AKKUMULATOR-FIGYELMEZTETES

sz skkumltor nem megfel!8 tpusia ceréio ami onkreteheti bistonsAg betendests (éldul blzomos ot Itumire-skdumulétorokesctébar;

- a2 akumulort tlabe vagy for sitghe dobn,letve az akkumulétort dsszeztani vagy elvign), ami rubhanas\ 1
agyni, amely az K szivargasa ; és

-az stort rendkivil alacsony 1¢ ssnak kitenni, ami robbandst, Glkony oiyadék vag g8z scvargases ozhats

Kémiai égeés veszélye

Ne nyelje le az akkumulstort.

Az j és hasznlt akkumuldtorok gyermekekto elzdrva tartandok.

Az akkumultort lenyelésének vagy ms testnyilasba helyezésének gyanja esetén azonnal orvosi ellétast kell kérn

Az akkumultor nem megfelel6 tipusiira vald lecserélése robbandsveszélyes.
Az akkumultor nem megfelel tipusiira valo lecserélése, ami tonkreteheti a biztonsagi berendezést.

A hasznalt akkumulatorok hulladékkezelését az utmutatasnak és a helyi elGirasoknak megfeleléen végezze.
Ha az akkumulatorrekesz nem zarédik megfelelGen, ne hasznalja a terméket és gyermekektdl tartsa elzarva.
TELEPITESI FIGVELMEZTETES

Az erdtobblet | rendez de legalabb 50 N legyen. Telepités sordn a ssnek és a i kelllenniak. A
telepités nemeueve\ Pherendeieies ToRziGlemsz nem lehat sérlt.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.
Despre acest manual
Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografille, graficele si imaginile, precum si celelalte informatii expuse in 5i
explicati.Informatille s Manual ot f modiicat i natificare,ca urmare a actualizanlor de frmware sau din lte motive, VA rughm S8 gA& cea mai recenth vershune a acestul manual pe siteul web
Hikvision (https://www.hikvision.comy
& rugam s3 utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta profesionistilor instruii in asistenta acordats pentru produs
HIKVISION s alte mérci comerciale si logo-uri ale Hikvision sunt proprietatile Hikvision in diferite jurisdictii. Alte marci comerciale si logo-uri mentionate reprezints proprietatea
deginitorff resepctiv,
Declinarea raspunderii legale
IN LIMITA LEGII APUCAB\[E ACEST MANUAL 5| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL 51 FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE , AsA CUM SUNT” 51 ,CU TOATE
DEFECYUNILE | ERORILE". HIKVISION NU OFERANICIO GARANTIE, NICIIN MOD EXPRES I NICI IMFLICT,IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIY, DAR FARA LIMITARE LA COMERCIABILITATER, CALITATEA
SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA PENTRU U VETIU C. IN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FAZA DE DVS,
PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, INC\DENTAI.E "SPECIALE, DAUNE PENTRU PIEROEREA PROFTULUIL \NTRERUPEREA AFACERII | SAU PIERDEREA DE OATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU
PIERDEREA DOCUMENTAIEI, PE BAZA INCALCARI CONTRACTULUI, UNEI INFRACHIUNI (INCLUSIV NEGLUENIA), RASP! SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE UTILIZAREA
PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST NFORMATA IN PREALABIL DESPRE POSIBLITATEA APARIIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU V\ERDER
SUNTE] DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU sl ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE
NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND CONFIDENYIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, PREZENSEI UNUI VIRUS SAU ALTOR RISCURI
PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA H\KVIS\DN VA OFERI SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL DAO\ ESTE NECESAR.

SUNTE(] DE ACORD SA UTILIZAYl ACEST PROD! TOATE LEGILE APLICABILE, D ONSABIL PENTRU UTILIZAREA IN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA.
SUNTER, DE ASEMIENEA, RESPONSABIL PENYRU UTILZARBA ACESTUI PRODUS FARA A INCKLCA BREPTORILE 1 Tzkmon INCLUSIY, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE PUBLIC\TA'.II DREVTURI[E
DE PROPRIETATE INTELECTUAI L LA PROTECYIA DATELOR 5| ALTE DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZAYl ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INC!

PRODUCHIA DE ARME DE DISTRUGERE IN MAsA DEZVOLTAREA SAU PRODUCSIA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, Acnvm&n LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NOCLEAR SAU IELD DE
'COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE SIGURANIA SAU IN SPRUINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMI
TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL 5| LEGISLAGIA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE pr

Acest produs si, dacé este cazul, accesorille furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” si, drept urmare, este conform cu standardele europene armonizate aplicabile, enumerate in Directiva
2014/53/UE privind echipamentele radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot f eliminate ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeans. Pentru o reciclare adecvats, returnat] acest produs
furnizorului dvs. local la achizitionarea unui nou echipament echivalent sau eliminati-| in punctele de colectare indicate. Pentru mai multe informatii, a se vedea: www.recyclethis.info
W 2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs contine o baterie care nu poate fi eliminats ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeand. Consultati documentatia produsului
pentru informatii specifice cu privire la baterie. Bateria este marcati cu acest simbol, care poate include litere pentru a indica substantele cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o
reciclare adecvats, returnati bateria furnizorului dvs. sau la un punct de colectare adecvat. Pentru mai multe informatii, consultati-www.recyclethis.info

ATENTIONARE PRIVIND BATERIA

unics a une baterii cu un tip incorect care poate afecta functionarea unei protectii (de exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu);

~aruncarea unei bate  sau intr-un cuptor incins, sau zdrobirea sau tiierea mecanica a unei bateril, ceea ce poate duce la o explozie;
ZliSarea unel bater Tnr-un metu Tconuritor cu Semperaturs extrem de mait care poate duce 12 o exploze sau scurgere de e inflamabil saugersi
o baterie supuss unei presiuni extrem de scizute a aerului scazute, ceea ce poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabi

Pericol de ardere chimica

Nu inghifiti bateria.

Nu lasati baterile noi si folosite la indemana copiilor.

Dacé credeti ci baterile ar fi putut fi inghiite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati asistenta medicals imedata.

Risc de explozie dac3 bateria este inlocuitd cu un tip incorect.
Tnlocuirea bateriei cu un tip incorect care poate afecta functionarea unei protectii

Aruncati bateriile si locale.

Dacé compartimentul pentru baterii nu se inchide ferm, oprit utilizarea produsului si nu-1 Iasati a indemana copiilor.

ATENTIONARE PRIVIND INSTALAREA

Forta suplimentars este egald cu de trei ori greutatea echipamentului, dar nu mai putin de 50 . Echipamentul si mijloacele de montaj asociate trebuie 3 ramana sigure in timpul instalarii
Dupd instalare, echipamentul, inclusiv orice placa de montaj asociat3, nu trebuie deteriorate.

.

92020 Hangzhou Hikvison Digt! Technology Co, L1d. Vietky préva vyhradené.
Informacie o tejto priru
Tato prirutka obsahuje pukvnv na pouzivanie a sprévu produktu. llustrécie, grafy, obrazky a vietky ostatné informécie sliZia len na uely opisov a vysvetleni, Informécie uvedené v prirucke sa mozu

2mer be/z kudli aktualizaci alebo 2 inych dovodov. Najnoviu verziu teito prirucky najdete na webove] lokalite spolocnosti Hikvision (https://wwwhikvi-
sion.com/)

Tiito prirucku pouzivajte spolu v poutivani produktu.

HIKVISION 2 iné ochranné znamky 2o spmlo(nasn Hikvision st viastnictvom spolognosti Hikvision v réznych jurisdikcidch. Iné ochranné znamky a logé st viastnictvom prislugnych
majitelo

Ocmietnutie zodpovedrno
IALNOM MOZNDM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU § JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM,

DDDAVAJU V STAVE , AKO SU" A SO VEETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI”. SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE
ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVE) KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE
NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA,

TY UDAIOV, POSKODENIA SYSTENIOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, i UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZVLUYY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK
VSUVISLOSTI S POUZIVANIM PRO ANI P POLOCNOST HIKVISION UPOZORNI MOZNOST TAKYCHT
UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMO?NUJE \NHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOENOST NIKV\SION NENES\E ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK
OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INVCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE
POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU.
SOHLASITE S POUZIVANiM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE
S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTUA, PRAVA NA OCHRANU UDAVOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOIAALEBO
VYROBY ZBR EHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU
ALEBO NEBEZPECNVM CVKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBD NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH
V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTG PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

Tento produkt a aj pripadné dodévané prislusenstvo si oznagené znackou ,CE", a su preto v siilade s prislunymi harmonizovanymi eurdpskymi normami uvedenymi v smernici RE
2014/53/EU, smernici EMC 2014/30/EU, smernici RoHS 2011/65/€U.
2012/19/EU (smernica OEZ): Produkty oznatené tymto symbolom sa v Eurdpskej tnii nesmd zneskodiovat ako netriedeny komundlny odpad. Sprévny postup pri recyKlacii znamend vratit
produkt miestnemu dodavatelovi pri nakupe ekvivalentného nového zariadenia alebo zlikvidovat produkt na uréenych zbernyich miestach. DalSie informécie: www.recyclethis.info

2006/66/ES (smernica o batériéch): Tento produkt obsahuje batériu, ktoré sa v EurGpske] dnii nesmie likvidovat ko netriedeny komunsiny odpad. Konkrétne informacie o batérii najdete v
dokumentacii k produktu. Batéria je oznacen tymto symbolom, ktory moze obsahovat aj pismend na oznacenie kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Spravny postup recyklicie je
odovadat batériu dodavatelovi alebo na uréené zberné miesto. Dalsie informcie: www.recyclethis.info

VYSTRAHA O BATERII

vimena batérie za nesprévny typ, ktory mdZe deaktivovat bezpetnostny prvok (napriklad pri niektorych typoch litiovych bateri);
~ likvidcia batérie v ohni alebo hordcej rire, & mechanické rozdrvenie alebo prerezanie batérie, ktoré moze sposobit wybuch;

- ponechanie batérle vprostredt s mimariadne vysokou teplotou, & male viest k vbuchu alebo dniku hrtavich kuapaliaalebo phynov;
~ vystavenie batérie mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, o moze viest k vybuchu alebo Gniku horfavych kvapalin alebo plynor
Nebezpetenstvo chemickjch popslenin

Neprehitajte batériu.

Nové a pouité batérie uchovajte mimo dosahu d

eyt e mahle S8t  preimatis bater sl ich vodeniu do kefkvek éstitela,okamitewhiadsitelekirsku pomoc.

Riziko vybuchu v Drmade Wmeny ha(ene za nespravn typ.
Vymena batérie za p, kto § prvok.

Poui

batérie mkvmwm podYa pokynuv a miestnych predpisov.

Ak sa prietinok batérie neda bezpeéne zavriet, prestaiite produkt pouZivat a uchovajte ho mimo dosahu deti.

VYSTRAHA PRI INSTALACII

Dodatotns sila by sa mala rovnat trojndsobku hmotnosti zariadenia a nie menej ako 50 N. Potas instalécie dajte pozor na zariadenie a prisluiné montéZne prostriedky. Po initalcii
neposkodte zariadenie ani ziadnu pripadnd montéznu plochu.

Legal and Regulatory Information

UD19264B

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



